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AHOTAL[IA

OcmaHHiM Yacom éce aKkmyanbHiwum cmae nidguujeHutl inmepec 0o npo-
Onem ma ocobausocmeli nepekaady Goavkaopnoeo mekcmy. Aémopu pobim,
Wo 3’6AH0MbCSL KONUCHO20 POKY, 00CAI0NCYOMb 0COOAUB0CMI MA NEGHI MpPYO-
Howyi nepekaady oabKAOPHUX HCAHPI | HAPOOHUX KA30K, 30Kpema mpyoHo-
wi, AKi N08’A3aHi 3 8BIOMBOPEHHAM HAUIOHANBHO-KYAbIMYPHO20 (YOHY 6 nepe-
Kaadi, 3i 36epexceHHIM 0co0AUB0l (popmu noOYMyeaHHs, 3 8i000PANCEHHIM
@hONbKAOPHOO MUCAEHHS, 13 CUMBOAIMHICMIO NPU MPAHCAIOBAHHI (HOAbKAOD-
HO20 meKcmy Ha MO8y mekcmy npuiimarowoi mpaduyii. Aémopu-nepexkaa-
daui gponvkaopy uacmiwe 3a 6ce CmuKarOmocs 3 nPooaemor nepeoaui ciis,
AKI MOJCYMb NO3HAYAMU NOHAMMS, 6AACMUGI MINbKU GUXIOHIU Kyabmypi,
mpaduyism mosu opueinany. /lo makux caié moxcemo gi0Hecmu crosa-oia-
AeKmusmu, croea-apxaizmu, i 8 neputy yepey — peanii. Bei yi o0unuyi ma-
oMb HAUIOHANbHO-KYyAbMYPHUL  (oH. Aémopy-nepeknradauesi HeoOXiOHO
8paXysamu JHCAHPO8i Ma CMUABOBI 0COOAUBOCMI meKcmy, Wo HnepeKkaaoa-
emobcsl, 30epeemu He MinbKu 3micm, a i eMouiliHo-cmunbosuil, 3a06apereHuil
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@on i 3pobumu 1020 docmynHum 04 pO3YMIHHSA HOCIi8 MO8U, HA AKY MeKCcm
mparcaremocs. Adekeamuuil nepekaao oabKAOPHUX eNeMeHmie ma peaniil
YVKDAiHCOKUX HAPOOHUX KA30K MA€E 0C00AUGe 3HAUEHHS npU pobomi 3 HApOOHOIO
Kaskow. Mema cmammi noaseae y 6cmanoeaeHti ocodausocmeti nepekaady
YKPaiHCcobKux peaniii ma euseneHi YHigepcanbHux XapaKmepucmuk Ka3Kk08020
mekcmy, AKi MOJCymv 0ymu 6UKOpucmani 8 AKocmi pezepgy nepekaaoaybkux
8ionosionocmeil npu 8i0MeopeHHi YoNbKAOPHUX eNeMeHmi8 YKPAIHCbKUX Ha-
POOHUX KA30K HA aHeAilicbky mM08Y. Y docaidncenni 6yau eukopucmani maxi
Memoou: aHanis cneyianbHoi, mepexcesoi ma memoouyHoi Aimepamypu, CuH-
me3 ma cmpyKmypy8anHs OGHUX, OMPUMAHUX NPU MeOPemuuHOMYy aHanizi. ¥y
cmammi poseasdaromocs Hailgidomiui peanii ykpaincokoi HapoOHoi Kasku i
AHANIZYIOMbCA IX AHeNOMOBHI nepeKAadHi eionosionocmi. Y x00i docaidxncenns
6CMAH06AEHO, W0 KA3KO0BULl KOAOPUM € OOHIEI0 3 KAIOYOBUX PUC PONbKAOPHOT
YKpaincekoi kazku. Ilposseamu Kazko08020 K0AOPUMY € 8apiamugHicmy 6 ne-
PeKnadi HauioHanbHuUX mpaouyii.

Karouosi caosa: ghonrvkaop, kaska, ykpaincvka ghorvkaopra Kaska, nepe-
KAa0, nepeknadaubKi Moucaueocmi, 8i0meopeHHs Ka3ok, (oabKAOPHI enemeH-
mu, GonvKAOPHULL JHCAHD.

Beryn. ITigxonsiuu 10 Ka3KOBOTO TEKCTY 3 MO3UILiI TIepeKIIaLy, TOIiTb-
HO, Ha Hall MOTJIsI, pO3Pi3HITH ABa TUIM BapiaTUBHOCTI. Y TepIIOMY BU-
MagKy MOXHa TOBOPUTHU PO BapiaTUBHICTh Y MeXKaX HAIL[iOHAJILHOTO JKaH-
pY, @ B IpyrOMy — TIPO BapiloBaHHS HAlLlIOHAJIBHUX BEPCiii OMHOTO i TOTO XK
(GOJBKIOPHOTO XaHpy. MU MPUITYyCKAEMO, 1110 00K BapiaTUBHOCTI Mep-
LLIOTO TUITY AO3BOJISIE BUIITUTU BUAN (DOJBKJIOPHUX 3aCO0iB i OMMHUIIb,
SIKi MOXHAa BUKOPHMCTOBYBATU B SIKOCTI MepeKIaJallbKUX BiIlMIOBiAHOCTEN,
B TOIf Yac K BapiaTMBHICTb IPYTrOTo TUITY CIY>XXWUTb CKOpillle 0OMexXyBa-
yeM, SIKMIi perjlaMeHTye il nepekiaagayda. [IposiBu CTiliKOCTi i BapiaTHB-
HOCTi, 3 OZHOTO OOKY, i YHiBEpCAJbHOCTI i JOKAJbHOCTI, 3 iHILIOTO, TICHO
MOB’s13aHi ONMH 3 OMHUM. Taka BJAaCTUBICTb (POJBKIOPHOTO TEKCTY MOXE
OyTH e(heKTUBHO BUKOPUCTAHO TPU MepeKaai.

MeTta Ta 3aBIaHHA JOCTiIKEeHHd. MeTa po3BiIKU MOJISITAE Y BCTAHOB-
JIEHHI 0COOJMIMBOCTEN TIepeKIaay yKpaiHChbKUX peasliif Ta BUSIBIIEHHI YHi-
BepCaJbHUX XapaKTePUCTUK Ka3KOBOI'O TEKCTY, SIKi MOXYTb OYTH BUKOPHC-
TaHi B SIKOCTi pe3epBy MepeKIagalbKiX BilMOBIAHOCTE! MPU BiITBOPEHHI
(OJBKIOPHUX €JIEMEHTIB YKpaiHCbKMX HApOJHUX Ka30K Ha aHTJiMCHbKY
MOBY. 3aBIAaHHSI JOCHIIKEHHS — BUSBUTU OCOOJMBOCTI BiITBOPEHHS
(GOJBKIOPHUX €JIEMEHTIB YKpaiHChKUX HApOIHUX Ka30K TpU Mepekiami
Ha aHTIiCHbKY MOBY, BUBYMTH iCHYIOUI acTIEKTH pealiii 11l BUSHAUYEHHS
CIoco0iB i 0cO0IMBOCTEl MepekIany YKpaiHChbKUX Ka30K.
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Marepiaau Ta MeTOAM AOCTiIKeHHA. MaTepiagaMu TOCTiIKEHHS Cy-
ryBaju ykpaiHchbKi HaponHi kKa3ku «Kozak Mamanura», «Ko3za-/epe3a»,
«Kobunuiis 3010TorprBa 3 ABaHaAlsITbMa Jolnatramu», «IBaH IToouBan»
TOLLIO Ta iX MePeKIaaN aHTJIMCHKOI0 MOBOIO. Y SIKOCTi METO/IiB JOCIIiI>KEeH -
HSI BUKOPUCTOBYBAIMCS JIIHTBICTUUHUI aHaJi3, METO/ KiJIbKiCHUX TTigpa-
XYHKIiB, 3iCTaBHUIA aHaJi3, NepeKIano3HaBuYO-TpaHC(hOpMaLitHUI METO/,
METO/I JTIHTBICTUYHOI iHTepIpeTalii ogepXXaHUX JaHUX.

PesynsraTn Ta auckycig. Kaska sik >kaHp YCHOiI HapOAZHOI TBOPYOCTi
MOIIKMPEHa MO BCbOMY CBiTY, 3aralbHOBIIOMO, 1[0 HEMAE TAKOTO HAPOLY,
B (DOJILKJIOPI SIKOTO BoHa O OyJia BiacyTHs. JlOCAiIHUKY JaBHO MPUMNLLIN
JI0 BUCHOBKY, 1110 Ka3KW HApO/iB CBIiTY CIOKETHO i1 3MiCTOBHO MOB’si3aHi
MiX co0010, YTBOPIOIOUM €IMHUI Ka3zkoBUii apeay. O0JacTb Ka3Ku Be-
JInye3Ha, He OJHEe TMOKOJIiHHS BYEHUX MPUCBSTUIO cebe ii BUBUEHHIO.
BuBueHHs Ka3ku — 1 1IiJla caMOCTiliHA HayKa eHUMKIOMNEeIUYHOIo Xa-
pakTepy, sika HeMucJauMa 0e3 icTopii HaponiB CBiTy, eTHorpadii, icTopii
penirii, icTopii ¢opM MUCIEHHS i mMOoeTUYHUX (OPM, MOBO3HABCTBA, iC-
TOpu4HOI noeTuku. [Ipo Kas3ku icHye BeauuesHa, Heo3opa JiTepaTypa.
OnuH TiabKu 6ibaiorpacdiuHMii CIMCOK Ha3B Mpallb MPO Ka3Ky CKJIaB Ou
LiJ1i TOMM, HEe KaXKy4YH BXe PO Mepestik 30ipHUKiB, Ki BUXOAWUIIU B YChO-
My cBiTti. [Ipy uboMy He MOXHA HE MOMITUTH, IO MPOOJIEMaMU LILOTO
JKaHpYy 3aiiManucs, mepil 3a Bce, (OJbKIOPUCTU-TTiTepaTypOo3HaBli, a
KiJIbKiCTb AOCHIIKEHb B JIIHIBICTUUHOMY acCIeKTi 3aJIMIIAETHCS TOCUTh
00MEKEeHOIO.

DoIbKIOPHY KapTUHY CBITY MOXHA TEX HA3BaTH «4apiBHUM KOJIOM».
CaM TepMiH «dosbkiop» (aHr. Folklore: folk — monu, Hapon, lore — Tpa-
JULIIHI 3HaHHS) MiCTUTh B cOOi BKa3iBKy caMe Ha «HapOaHi 3HaHHsI», Ha
HaponHe 6ayeHHs cBiTy. DOJIbKIOPHA KapTHHA CBITY CKJIafaacs IpoTsi-
romM 0araTboX TUCSIYOJIiTh, il CTAHOBJIEHHSI i PO3BUTOK TOB’sI3aHi 3 YCBi-
JOMJIEHHSIM JIIOAMHOIO cebe i cBoiX iHTepeciB B moTtoui OyrTs. Obpsiau i
Miu HapoaKyBanucs sIK (popMa y3roJaKeHHS KUTTS JTIOAUHU 3 pUTMaMU i
MOJisIMU HaBKOJIMIITHBOTO CBiTY (AnlekceeBa, 2004). Came y hoOJbKIOpHil
KapTUHI CBITY iCHYIOTb CBOSI MOBa, CBOi I'epoi, CBOI peatii.

MoBga yKpaiHCbKOi HApOAHOI Ka3KU K (POTBKIOPHOIO TEKCTY YHiKalb-
Ha. BimoOpaxkatouu cBiToOaYeHHS YKpaiHCbKOT0o HAapOody, MOBa Ka3KU Mic-
TUTb TaK 3BaHy 0€3eKBiBaJICHTHY JIEKCUKY, B SIKii1 BiTOMBAIOTbCS YSIBIEHHS
YKPaiHChKOT0 Hapoy Mpo TOJIOBHI XXUTTEBI LIHHOCTI: Mpalio, CiM’10, JIt0-
00B, TpOMaAChKUIT 000B’s130K, baTbKiBIIMHY. Y Takiil JeKCULli 3HAXOASATh
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CBOE€ BigoOpaxkeHHs He TUIbKU MOOYT, KyJAbTypa, LIHHOCTI i Tpaaulii Ha-
poxy, a i1 (GoIbKIOpHA KapTHUHA CBITY.

BbesexsiBasieHTHaA JIeKCHMKa, K Bimomo, «doTorpadye» MpeaMeTHUI
cBiT. Lle excripecuBHa, OLIiHHA JIEKCMKA, BOHA MiCTUTh MeTahOpU, METO-
HiMii, (ppa3eosiorizamMu i HaliMeHyBaHHS T'epOiB i ITPeIMeTiB Ka3KOBOT0/Ja-
PIBHOTO CBiTy. 3 TAKMM TUIIOM JIEKCUKHU OB’ sI3aHi I Ti TPYIHOIL, SIKi BU-
HUKAaIOTh IIPU MepeKIIaai yKpalHChbKMX Ka30K Ha iIHO3€MHY MOBY, OCKiJIbKH,
SIK YK€ 3a3Havasiocsi, MOBa LIMX TEKCTiB YHiKaJlbHa, i 3HAWTU NepeKJiagalib-
KY BiIIOBIIHICTb YSIBJISIETHCS HEMPOCTUM 3aBIaHHSIM.

Bci Mu m1o6pe 3HaeEMO, 1110 B JIEKCULII 1IIi€1 «IIPOCTOHAPOAHOI» MOBU €
pO3psi TaK 3BaHUX cliB-peaniit. Lle 1ekcuyHi oguHU1I, SIKi He MaloTh Hi
MOBHMX, Hi YaCTKOBMX €KBiBaJICHTIB cepel JIEKCMYHUX OAMHMIL iHILIOI
MoBu. Peajii BXonsiTh IK CaMOCTIMHUI po3psiA CJIiB OO0 cKiaday Oe3eKBi-
BaJICHTHOI JIEKCUKH. 3TOIOM JesIKi 3 HUX (hiKCYIOThCS B CJIOBHMKAX MOBU
nepekianmy. Taki peaiii He € BiacHe Oe3ekBiBaleHTHUMM. CITUCOK peadtiii
OyIIb-SIKOT MOBU OiIbIII-MEHIII TIOCTIMHUWIA, HE 3aJIeXXUTh Bill MOBHU Tepe-
KJIaay, B TOI 4ac SIK CJIOBHUK Oe3eKBiBaJIeHTHOI JIEKCUKU [IJISI Pi3HUX T1ap
MoB Oyne pizHuM. Pearii — 1ie «ogMHUIII HalliOHAJIbHOI MOBH, 1110 ITO3HA-
YaloTh YHiKaJIbHI peepeHTH, BIaCTUBI JaHiil JIIHTBOKYJBTYpI 1 BiACYTHi
B CIIiBCTaBIIsSIeMill JIIHTBOKYJIBTYpHilt crisibHOCTI» (Konmparenko, 2011:
121). SIx BimoMo, TepMiH «peaJis» Il TTO3HAYCHHST HalliOHAJIbHO-CTICII -
¢iuyHOTO 00’€KTa a0O0 ABMIIA 3’IBUBCS 11Ie B MePIIiii MOJIOBUHI XX CTOIT-
Ts1. B 11ei1 ke yac poOuIMCs YMCIeHHI CIpoOu nigiopaTy HalOiIbII TOYHM I
TePMiH «IJIs1 TTO3HAYEHHSI JIEKCUMYHUX OAMHUIIb, SIKi HA3WMBAIOTh peatil:
«€K30TU3M» a00 «EK30THYHA JIEKCUKa», <«JIOKali3M», «eTHOrpadizm»,
«BapBapU3M», «ITOOYTOBi CI0Ba», «KCEHi3M», «KCEHOHIM», «KYJIbTYPEM»,
«KYJIBTYPOHIM», «JJaKyHa», aJIe >KOICcH 3 HX HEe pO3KPUBAE TTOBHICTIO 3MICT
MOHSTTA «peais» (ZKupmyHackuii, 2004). ITogaTok XXI cTOMTTS XapakTe-
PU3YETHCSI HOBUM MiAXOA0M 10 TEOpii pealtii, 3rilHO 3 SKUM KOXXHa peatist
ITO3HAYa€ OMHOYACHO YHIKAJIbHMI IIpeaMeT a00 SIBUIIE, TUTIOBE IS TIeB-
HOi eTHIYHOI i MOBHOI CIIIBHOCTI i He BJIAaCTMBE iHIIII (IeHOoTaT), iioro
KYJIBTYpHUI eKBiBaJeHT (KOHIIENT) i 3aci0 HOMIHAIIii IIbOr0 KOHIIETITY B
MOBI (JIeKcema).

VY crarTi po3risigarThess HaWBigOMIlll peajtii yKpaiHChbKOI HAapOIHOIL
Ka3KM i1 aHaJIi3yI0ThCs 1X aHTJIOMOBHI MepeKJIaaHi BiAMoBiAHOCTI. YKpaiH-
ChKa HapoJHAa Ka3Ka — II¢ TN TJIACT HaIliOHAJTbHOI KyJBTYPH, B SIKOMY
3i0paHa OaratoBiKOoBa MYApICTh Lioro Hapoay. YapiBHi HapomgHi Ka3Ku
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Oararti oOpa3aMu, a TaKOX Ka3KOBUMU MEpCOHAXXaMU, SIKi 3a3BUYAd J10-
MoMararTh TeposiM. Y JapiBHUX Ka3Kax 4acTO 3yCTPiyaloThCsl AEMOHIUYHI
nepcoHaxi, sIKi 3a3BUYaii MalTh MOABIHY MPUPOIY i 30aTHI SIK 3aMOi-
FOBaTH 3J10, TaK i HamaBatu gonomory (Menerenckuii, 2001).

MicoJtoriuHi mepcoHaki HapoaAy MU TAKOX BiTHOCUMO JI0 pealtiii, xoua
4acTo iX BiMHOCATH OO BiacHUX iMeH (IBacuk Tenecuk, Bacuias Hemm-
Baka, IBan Ilo6uBaH). ICHYIOTH CyIlepedku IIpo Te, 110 MOXHA BiTHECTH
JI0 KoJia peaiiii. Y nepeksamo3HaBCTBI KOJO peajliii 0OMeXY€ETbCsl are-
JISITUBHOIO JIeKCUKO10. Jlo yncna peajiii B mepeksiago3HaBCTBI BiIHOCSTh
CJIOBa, SIKi Ha3MBalOTh crieln@ivyHi SIBUILA TPUPOIU, €HIEMIKK, CTPABH,
Harmoi, oIsr, B3yTTs, XKUTJIO i iOT0 YaCTMHU, TPAHCIIOPTHI 3aco0u, 3aX0-
IIA, TPOIIOBI ONMHMWIII, YCTAHOBM, OpTaHM BJIadu, JEpKaBHi Ta TpoMa-
CBKi opraHi3arii Hapomy. OmgHaK iCHYE i OLTbII IITMPOKe po3yMiHHS. [eski
BYEHI-JIIHTBICTH [0 YMCJIa peajliii KpiM alelsiITUBHOI JIEKCUKM BiIHOCSITh
OHOMACTUWYHi peaJiii: TOMOHIMM, aHTPOIIOHIMU, HAa3BU TBOPIB JiTepaTypH i
MUCTELTBA; iICTOPUYHI (paKTH i MOil B KUTTI KpaiHU, a TAKOX peaJtii ado-
PUCTUYHOTO PiBHS: LIATAaTU, KPUJIATi CJIOBA i BUpa3u.

Peanii — me «cioBa (i CIIOBOCITOJyYEHHS), XapaKTepHi IJI KUTTS
(T100yTY, KYyJABTYPH, COIiaJIbHOTO 1 iCTOPUYHOTO PO3BUTKY) OTHOTO Ha-
pomy i uyxi iHIoMy. Peasii € HocisMM HalliOHaJIbHOTO i/a60 icTOpHUY-
HOTO KOJIOPHUTY, BOHM, K TIPaBWJIO, He MAalOTh TOYHMX BiAITOBiTHUKIB
(exBiBaJIeHTIB) B iHIIMX MOBAXx, a, OTXXe, HE MEPEIAIOTHCS TEPEKIaAIOM
«Ha 3araJibHUX ITiJcTaBax», BUMararoum ocoodauBoro mimxomy» (Hekiio-
nmoB, 2011: 8). T. HoBikoBa ma€ CBO€ TpaKTyBaHHS MOHSITTS «pealis» —
e cJIOBO abo BUpa3, IO O3HAYAE IIPEIMET, ITOHSTTS, CUTYyallifo, 110 He
iCHYIOTH B IIPAaKTMYHOMY JOCBidi Jitojaeii, 1110 TOBOPSITh Ha iHIIiA MOBIi
(Hogikoga, 2015: 255).

Kpim 1iporo, icHye mojiy peatiii Ha «CBOI» 1 «4yXi».

«CBoi peaii» — 11e 31e0iIbIIOr0 CITOKOHBIYHI 400 JaBHO OCBOEHI MO-
BOIO CJIOBA, 11O HE Bipi3HAIOTHCS 32 (DOPMOIO Bil OyIb-SIKUX iHIINX; TaKi
CJI0Ba HE TTOTPEOYIOTh OCOOIMBUX ITOSICHEHb.

«Yyxi peanii» MarOTh JIEKCUYHI, POHETUYHI Ta MOP(HOJIOTiUHI 0COOIM-
BOCTi, BOHM HaJiJleHi IOBHOBAXXEHHSIMU CJIOBOTBOPEHHSI i CIIOJTy4yBaHicC-
TIO, a TAKOXX MEXaHi3MOM 3aITIO3MYCHHS i CBOEIO TTOBEIIHKOIO SIK 3aTI03M-
YEHMX CJIiB, 110 TIPU3BOAUTD 10 BUHUKHEHHS TPYIHOIIIB IIPY MePeKIIaIi.

Ilepexnan peaniii 3aiiMae 0coOJMBE MiClie B JIIHIBICTUYHIN Haylli PO
nepexsiaa, OCKiJIbKY € OMHUM 3 HAMOIbII CKJIAAHUX aCHEKTiB MepeKiiamy.
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Peannii po3risinaioThCsl MepeKkiago3HaBCTBOM SIK €JIEMEHTH HellepeKyIaaHi
a0bo BaxkonepekJiaaHi. « TpaHcsiiis peaiiil B iHIIE JIIHTBOKYJIBTYPHE Ce-
peIOoBHIIe BUMATa€ Bifl Tepekianaya, 3 OMHOTO OOKY, TTMOOKOTO 3HAHHS
BUXiZHOI JIIHIBOKYJIBTYPU, a 3 IHILIOTO — MpodeciiiHol MaliCTEPHOCTI Y BU-
0opi 3aco0iB BUpaxkeHHs Ha MOBi Tiepekany» (I[Terposa, 2011: 25). ITepe-
KJall LbOTO PO3PSIAY JIEKCUKW HE 3BOAUTBHCA N0 MOLIYKY MPSIMUX BilMo-
BiTHOCTEI y MOBI, a sIBJIsIE COOO0I0 OiIbII CKJIAAHUM MPOLIEC, 1110 TOJISITAE B
OCMMUCJICHHI KYJBTYpPHOTO €KBiBaJIeHTa i mepeaadi 3MicTy, (hopMHU, Hallio-
HaAJIBHOTO ¥ iCTOPUYHOTO KOJIOPUTY 3aCO0aMI MOBH TIEPEKIIAY.

Pa3zoM 3 puMoBaHMMM KOMITO3UTAMH MU MOXEMO BUKOPHCTOBYBATH
TpaHCIiTepallifo, KaJIbKM Ta KOHTEKCTYaIbHi BidmoBinHUKU. Hampukoan:

Beprudy6 — Vernidub, Uprooter of Oaks; Bepuueopa — Vernihora, Mover
of Mountains; lean [lobusan — Ivan the Dragon Killer; Bacuav Heemusa-
ka — Vasyl Never-die.

Ha xxanb, He icHY€ «ifeaqbHOTro peLenTa» repeKaay peatiid.

Tak, Hanpukman, TemHa xmapa (dark cloud) Moxe o3HauaTH He JIAIIIE
HaOJIM>KEHHS JOLILY, aJie 1 CMUMBOJI CUJIA Ta HeOe3IeKU JBOX co0ak, B Ka3li
«IBan — Myxuunit cun». Hanpukian: Cobaku 6ixcams — K XmMapa cuHie:

o Like a dark cloud the dogs came after them.

o The dogs were approaching as if clouds were getting darker and darker.

IcHyroTh aBa migxomu oo nepekiany peaiiii. OIWH ITiIxXiI CBiTUUTD, 1110
peanii noTpiOHO mepekagaTh TakK, o6 OAepXKyBad YATAB TBIp SIK OJIU3b-
KU CBOIl KyabTypi. Apyruit miaxia 3BOAUTHCS 10 3aHYPEHHS OfepXKyBaya
B KYJIBTYpy MOBH JIKepeia.

Lli aBi cTpaTerii BUKOPUCTOBYIOThCS 1 IPU Mepekiiani peatiid. K Bxe
3a3Havyaliocsl paHille, peajii — OJHI 3 HAWMOUIbII BaXKKO MepexJiagaHux
eJIEMEHTIB MOBU. Y Hallliil poOOTi MU PO3MISIHEMO i TIpoaHalIi3yeEMO pi3Hi
crocobOu ix mepekiiamy. 3a OCHOBY aHaIi3y MU B3sIM Kitacudikallio Cro-
co0iB nepeaavi peaiii, ika 3aCHOBaHa Ha TaKUX MpUIiOMaX:

1. IMpuitomu MexaHiIYHOI Mepenadi: TpaHcKpuOyBaHHS (TK); TpaHCITi-
tepyBaHHs (To1); mpsime mepeHeceHH 63 Oymb-sikux 3MiH (IT1m).

2. IlpuitoMn CTBOpEeHHSI HOBOTO cJioBa: mMoBHe KanbkKyBaHHS (I1K);
yacTtkoBe KanbKyBaHHs (UK); aBTopchkuit Heomorism (AH).

3. Po3’sachrioroui mpuiiomu: ornuc (O); mosscaerHs (I1).

4. YnonioHIo104i IpUAOMMU.

Ines mpo Te, MmO (PONLKIOPHUM TBOpPAM Pi3HUX O0JACTeil i HapOMIiB
BJIACTUBI OJHOYACHO YHiBepcaJbHi i HalioHaJIbHi (MiCIIeBi, JIOKaJIbHi)
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pUCH, BUCJTIOBITIOEThCS OaraTbmMa BYeHMMM. CXOXICTh i mapaseni, sSKi BU-
SIBJISIIOTBCS TIPU 3iCTaBJIEHHI Ka3KOBMX TEKCTiB, LIO HajleXaTb Pi3HUM
perioHajJlbHUM i HalliOHAJbHUM TpagullisiM, 3yMOBJIEHI HU3KOI IIPUYNH
(HoBukosa, 2015).

VYHiBepcaIbHUMH i JTOKaJIbLHUMU MOXYTb OyTH cami kaHpu. Tak, Ha-
NpUKIan, JUMEPUK, IPUCYTHIN TiIbKM B aHIIHCHKIiN Tpaaulii, abo Ko-
JIOMMIiKa, XapaKTepHa ST YKPaiHChKOTO (hOIBKIIOPY, HAJIEKUTH IO JIO-
KanbHUX kaHpiB. Kasky (PoJabKIOPUCTU TPAAULIIMHO PO3IJISAAIOTh SIK
YHiBepcaJIbHUI XaHpP: Ka3KU MPUCYTHI B (POJIBKIIOPI OaraThboX HapoOmiB,
a HalliOHaJIbHI BapiaHTU XXaHPY BUSIB/ISIIOTh 3HAYHY TUIOJIOTIYHY I01i0-
HICTb. Y TOI Xe Jac, BOJIOJAiIOYM CTINKMMU 3araJbHUMU prucaMu, BOHU BCe
K pi3HATHCS 3a psaoM napametpis (Iletposa, 2011).

«PerioHabHi» 1 «JIOKaJbHI» PUCH, SIKi PO3IIUPEHO MOXYTh PO3YMIiTH-
csl SIK HalliOHAJIbHO-CITeUMQiuHi, MPOSIBISIIOTHCS, B TIEPIIY Yepry, came B
«KOHKPETHOMY HAaITOBHEHHi» OiIBII 3araJIbHUX, TUITOJIOTIYHUX O3HAK.

VY pizHuX (pONBKIOPHMX XKaHpaX MOXKe IepeBakaTy abo yHiBepcalibHe,
abo HallioHa/IbHe, JTJoKajabHe. OcobaMBa yBara mpy LboMy Oyie puaiieHa
Takiil XapaKTepUCTHUL Ka3KH, SIK Ka3KOBUI KOJIOPUT.

3 TOYKM 30py TMEePEKIaLy iCTOTHO Te, 10 TBOPHU (hOIBKIOPY € TBOPiH-
HSIM TOTO YU iHIIIOTO HAPOIy, HAPOIUBIINCH BCePEANHI HAPOTHOI TpaIy-
11ii, OpraHiyHo i HaBiTh MapagOKCAJbHO MOEAHYIOTh ¥ COOi HalliOHAJTbHO-
crneumndivyHi, JIOKaJIbHI pUCH 3 pCaMM YHiBEpCAJTbHUMU.

PizHOMaHITHICTh KA3KOBOI'O MaTepiajly BUMara€ 3aCTOCyBaHHS 10 HbO-
TO XaHpOBUX Kiacudikalliil, BOHU HATAIOThCS OyIb-SIKOMY MiIPYYHUKY 3
oabkI0pYy, X04a HEpigKO MOCTIZHUKNA HaMaraloThbCs YHUKATWU TEPMiHIiB
«<KaHp», «<KaHPOBUI Pi3HOBUI», BUKOPHUCTOBYIOUM MEHII KOHKPETHi, Ha-
MPpUKJIAL, «TUID> (type).

VYHiBepcasibHI ONMHMUIII BUSIBISIOTHCSI Ha pi3HUX sipycax Tekcrty. Lle
MOXYTb OyTU MOAIOHI CIOKETHi CXeMU, MOTUBM, KOMIIO3UIIiliHA OJIHAKO-
BiCTh: BUKOPUCTAHHS TIPUIIOBIIOK, iHilliaJIbHUX, MeiaJIbHUX i (hiHATBHUX
MOBTOPIB, 3arajibHi TUIM TTePCOHAXKIB i TPUHLIMUIIN iX 300pakeHHSI, TIPUH-
LUIT OpraHi3allii XygoXHBOTO Jacy i mpoctopy. OCKiabK1 MioaoriaHe
MUCJIEHHSI B OCHOBI CBOIM yHiBepcajibHe, YHiBepcalibHi 4acTO MariuHi il
(ayre He iX TTOBTOPIOBAHICTD, SIKA B Ka3Ili BapilOETHCS ), HATIPUKIIA, TIepe-
TBOPEHHS . «00epHYIIacs Lapulielo 30J10Ti Kyuepi», “she turned into a dove”.
YHiBepcalbHUM TIPUHIIAIIOM BBAXKa€ThCSI CUMBOJII3aLlis Y (DOJBKIIOpHIii
Ka3ili. BoHa cuMBoJTi3ye KOIbOPH, YKCIIA, TIPEAMETHA HABKOJIUIITHBOTO CBi-
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Ty, BUKOPUCTaHHS (DOJBKIIOPHUX 3aXOMiB, X04Ya CTaBaTH CUMBOJIIYHUMU B
Pi3HUX HaLliOHAJbHUX TPAAULIISIX MOXYTb Pi3HI KOJIbOPU, YMCIIA i TIpe-
MmeTu. Ha MOBHOMY piBHi YHiBepcaJibHEe BUKOPUCTAHHSI B 000X Tpagullisix
PO3MOBHOI, MPOCTOPIUHOI i HAPOAHOIIOETUYHOI JIEKCUKHU, TiaJIeKTU3MIB,
3acTapiIMx CIiB i apxai3MiB, peaiiii («3amoBimgaB», «majatu», “dochter”,
“White hand”), a TaKOX 3aCTapiJInX rpaMaTUIHUX (popM “quoth she”), cuH-
TaKCMYHUX KOHCTPYKIIii, XapaKTepHUX JUIST YCHOTO MOBJICHHS (HamMip-
HICTb, efircnc) i msg hoabKiIopy (ITOBTOPH, Mapajieu3Mu, iHBepcis: “off
she slipped, and home she went”) (Konmgpatenko, 2011).

AHaizyoun 3 TOYKM 30py Nepekiiaay yHiBepcasbHi i JIOKaabHI pucHu
Ka3Ku, BaXXJIMBO, HAa Hallly AYMKY, BpaXOBYBaTM TaKi I BJIACTUBOCTI, SIK
HalliOHAJIbHUI i Ka3KOBUI KOJIOPUT. BoHU € peseBaHTHUMU i1 iHBapiaHT-
HUMM KaHPOYTBOPIOIOUMMH i CTUJICYTBOPIOIOYMMH O3HAKaMM HapOTHOI
yapiBHOI Ka3KM, a TAKOX OepyTh y4acTh y CTBOPEHHI HalliOHAJbHO-KYJIb-
TYpHOTO, JIOKaJIbHOTO (hoHY. KpiM TOro, HallioHaJIbHMIA i Ka3KOBUIA KOJIO-
PUT IOTIOBHIOIOTH, ITiICHITIOIOTH i MOXKYTh YaCTKOBO 3aMiHIOBATH OJUH O~
Horo. CaMme I1i 03HAaK! Ka3KM pO3TISOAIOThCS Y CTATTi.

[lim Ka3KOBMM KOJIOPUTOM MM PO3YMIEMO e(PEKT, CTBOPIOBAHUIA TTeB-
HUMM eJIeMeHTaMH, 110 CKJIAHal0Th CUCTeMY i (DOpMYIOTh BUTaTaHMit (da-
piBHMIA) CBIT HapomHOI Ka3ku. J1Jst Toro, 11100 BUSIBUTH aAcKBaTHI 3acO0M
TepeHEeCeHHST Ka3KOBOTO KOJIOPUTY B MEepeKiIai, MTOTPiOHO BpaxoByBaTH
BJIACTUBE TAHOMY XaHPY ITOETHAHHS YHiBepCAIBHUX Ta SICKPAaBO BUpaXe-
HUX HalliOHAJTbHMX (JIOKaIbHMX) puc (MenereHchkuit, 2001).

Ka3koBuii KOJOpUT MaHBIGECTYEThCS SIK 3araJbHOMOIBKIOPHUMMU,
TakK i BJlaCHE Ka3KOBUMU OJMHULISIMU BCiX piBHIB TeKCTy. Ha croxxeTHOMY
PiBHi 1I¢ BUKOPMCTAHHS TPAAULiMHMX Ka3KOBMX CIOXKETIB i MOTHUBIB, Ha
KOMIIO3ULIIMHOMY — HAasIBHICTh ITOBTOPIB i mapaenidMiB, TpaauLliiHUX
Ka3KoBUX (opMyJl («IOBro UM KOPOTKO; And so they were all happy ever
after; lo and behold»). Iisg 4apiBHOI Ka3Kd PO3TOPTYETHCS B BUTATAHO-
MY, «Ka3KOBOMY», CBiTi, IIPOTUCTABJIEHOMY CBiTy peajJbHOMY, ii T€POSIMHU,
IOpsII 3i 3BUYAfHUMM JIIOIBMM i TBAPMHAMU, € YapiBHI icTOTH (4apiBHA
rruiisd, 6abka Crapa, ogre, giant). [epoi Ka3ku KOPUCTYIOTHCS YapiBHUMU i
MarivHUMU TIpeaMeTaMM (CKaTepTUHA-caMOOpaHKa, YapiBHUI KIyOOUYOK,
shoes of swiftness, magic / silver wand), MeIIKaIOTh B HE3BUIATHOMY KUTJIi
(«mmaymaTu GioKam’siHI», «XaTUHKA Ha KypsIMX HixXKax», “castle that stood
on twelve gold pillars”, “hut”). Ha MoBHOMY piBHi BU3HAYa€ThCS iHTEH-
CHBHE BUKOPHUCTAaHHS OOWHUIIL, B 3HAYCHHI SIKUX TIPUCYTHI CEMM «JapiB-
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HO-(aHTaCTUIHE» 1 «(DOJBKIOpHE»: YapiBHUI/IyIOBUIi/IiaMaHTOBNIi/
30JI0TUI/CpiOHMIT/MinHWI/9aBYHHUI/ONIOB’ STHUT/3aJTi3HNI /KpUILITATIE -
BUIi/CKIISTHMI,/ BOrHeHHUIA. TaKi OMMHMIII BUKOPUCTOBYIOTHCS TIPU OIIHMCI
YapiBHUX TePOIB («IIapuIlsT — 30JI0Ti Kydepi», «CpiOHA mTaIlka, 30J10THi
yyO», «BOBHA 3aJli3Ha, XBIiCT i rprMBa BOTHSHI» [y KOH ], «KoOGuauug 30510-
TOIpMBa 3 ABaHAALSATbMA JIOLIaTaMW», “princess with golden hair”, “golden
mare”, “golden hen”) i ix aTpuOyTiB («4apiBHUI KIYyOOUYOK», «30JI0TE IisI-
JIeuKo», “magic handkerchief”, “golden snuff-box”).

CroBa, sIKi TO3HAYaIOTh YapiBHI MPeIMETH, MOXYTh HE MaTH TIpU cobi
eMiTeTiB, SIKi BKa3yIOTb Ha 1X HE3BUYAMHICTb, aJie B TOM e Yac MigKpecIo-
IOTh iIHTEHCUBHUI Ka3KOBUI1 KOJOPUT. Lle BinOyBaeThcs 3 psimy NPUYKH.
[Mo-mepre, hoabKIOpHA Ka3Ka HAJIEXKUTD IO Pi3HUX XKaHPIB, MIOI0 SIKMX
YyUTalbKe OUYiKyBaHHSI C(POPMOBAHO JOCUTH YiTKO, a >KaHP BiAIOBiZae
oMy nmoBHorw Mipoto. [To-gpyre, Ha 0COOIUBICTh 3BMYATHUX HA MEPILIUIA
MOTJIsI/L TePOIB, 1X [Iiil, a TAKOX MPEeAMETIB MOOYTY MOXeE LILJIKOM SICHO BKa-
3yBaTH KOHTEKCT: CIyXad PO3yMi€, 110 TaIUIII [apeBUYa HE MOXKE BaXKUTH
LIICTAECST IyAiB i IpU LIbOMY TUILKU MMOTHYTHUCS Bill yaapy 00 i10ro rojiosy,
3HAUYNT, i LIApeBUY, i HOTO AN — YapiBHi; AKII0 30510Ta apda (“golden
harp”) cama cITiBa€e i po3MOBJIsIE, BOHA TeX uymoBa. Hapeinri, Taki omm-
HUIIi MOXYTh CTaBaTH HOCISIMU Ka3KOBOT'O KOJOPUTY BHACIINOK «e(EKTY
ippamiatii» (KupmyHckuit, 2004).

AHaJti3 yKpalHChbKMX Ka30K Ta IX aHIJIOMOBHUX aHAJIOTiB MOKAa3aB, 1110
nepekiaaadyi BAKOPUCTOBYIOTH pi3Hi Mpuiiomu nepexiaany. Hanpuknan:

IMepudpas abo itoro komoOiHOBaHa MO (DIKaIIis:

Meu-camociu — Magic sword; siye-paitue — Magic egg, Koaobox —
Kolobok the Johnnycake, Little Round Bun; Cxopoxod — Fleet — Foot; Cay-
xaiino — Keen — ear; Cmyavmopda — Snapmuzzle ma inue.

Tpancnitepariis abo KombiHOBaHa MoaU(iKaLIis:

Kozax Mamanuea — Mamariha the Cossack; Iins Mypomeus — Illya
Muromets, Illya of Murom.

IIpo He3BMYalHICTh, YapiBHICTH iCTOTU a00 TpeaMeTa MOXKYThb CBil-
YUTH HOTO Iii («BOapuBcCst 00 3eMJTI0,/00 IMiIIory, CTaB I0OpUM», «BIapUiIa
cebe B rpyau, odbepHynacs 3ipKolo», «rojodyka cama BUIIIMBaE»). BHacmi-
JIOK TOTO, IO MOAi0HI (hopMyJIN (GYHKIIOHYIOTH B (DOTBKIOPHOMY TEKCTI,
HaBiTh Ti [il, B SKMX HEMA€ Ha IEPIIMi MOIJIsII HiYOro He3BMYAHOrO,
BiIUyBalOThCS ClIyxadyeM SIK puUTyajibHi, 4apiBHi, OTXKe MalOTh Ka3KOBUI
KOJIOPUT.
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IIle omHi€0 03HAKOIO YapiBHUX iCTOT i IIPEeIMETIB € aHTPOTTIOMOP(i3M
i 300Mop@di3M: rpyoKa/ga0yHs, sIka TOTIOMAarae JiTsM, CKaTepTUHa-CaMo-
Opanka. [IpencTaBHMKM HUXKYOI 1€MOHOJIOTIT MOXYTb MPpUAMATHA BULJISI
HEXVBUX MPEAMETIB i TPUPOJHUX SIBUI, MATU COMAaTUYHI MapKepu, BOHU
YiTKO PO3MEXOBYIOTb CBill 1 «HECBii» (JIIOACHKUIA) CBIT i Bim4yBalOTh TOIO,
XTO JIO IIbOTO CBIiTY HAJICXKUTb.

Benuky posb Bimirpa€ pisHOMAHITTSI aHIJIIACBKMX KOMIIO3UTIB, JIEK-
CMYHA Ta TpaMaTU4YHaA TpaHcdopmallisd. K TpuKIam, MoXHa ITOKasa-
U Lieli (peHOMEH Ha yKpaiHChKiii HapomHiii ka3ui «Koza-Hepesa». Tyt
OoCHOBHMMU Tepossmu €: Kosza-/lepeza — Nibby-Quibby the Goat; 3aii-
yux-Ilobieaiivux — Runny-Bunny, Fleet-Fleet the Rabbit; Beomeduk-bpa-
mux — Grumbly-Rumbly; Bosuuk-bpamux — Howly-Prowly; JTucuuxa-Ce-
cmpuuka — Smilly-Willy.

CTBOpEHHIO Ka3KOBOTO KOJIOPUTY CIPUSIE 0COOIMBa (DOHETUIHA Op-
raizailiss (hOJbKIOPHOTO TEKCTY, SIKa, pa3oM 3 iHIIMMU 3acobamu, II0
3a0e3MevyIoTh CTIMKICTh i 0e3nepepBHICTh Tpaaullii, 3 OAHOTO OOKY, IO-
JIETIIYE 3amaM’SITOBYBaHHSI i BIITBOPEHHS TEKCTY, a 3 iHIIIOTO, «IIpUKpa-
mae» ioro. JIyist Ka3ky xapakTepHa PUTMIYHICTb i BAKOPUCTAHHSI PUMU,
0CO0JIMBO B TpaaULIIHHUX hopMynax: «3 TOrO 4acy KMB BiH 3i CBOEIO APy~
XKMHOMO MMo-0araTomy, i311MB Ha KOHi, OEHKETU CTaBUB», «Ha TUX OCHKETaX
i 51 OyBaB, MeJ-BMHO 1B, CKiJIbKM HE MUB — TUJILKU Byca 0OMOUuB». Bin-
3HAYUMO PO30iXKHICTb, SIKY CJIi OpaTu 10 yBaru npu Iepekiaii: puMoBa-
HUMHJ MOXYTb OYTH 1 YKpaiHCBKIi, i aHTJIIMCHbKi Ka3KOBi (hopMyin, TIpoTe B
AHMJIIMCHKIN Tpaauuii g iX 3araibHO(MOJbKIOPHA BJIACTUBICTb MPOSIBISI-
€ThCsI yacTimre i giTkime (Anexceena, 2004).

TakuM 9MHOM, MU MOXKEMO 3POOUTH [IBa BaXKJIMBi CITOCTEPEKCHHS B
3B’SI3Ky 3 HasIBHICTIO Y YapiBHOI Ka3KM Ka3KOBOTO KOJIOPUTY. MU 6a4ynmo,
110 Ka3KOBUI KOJIOPUT € OMHIEIO 3 KIIFOUOBUX PUC (POIBKIIOPHOI YapiBHOI
Ka3KH, a 3HaUYUTh MOTPiOHO IMPArHyTH MaKCUMAaJIbHO ITOBHO BiITBOPHUTH
iioro nipu nepekiiaai. [TpossBM Ka3KOBOro KOJOPUTY MOXKYTh BapitOBaTUCS
SIK BCepeAnHI HalliOHAJILHOT'O BapiaHTY XKaHPY, TaK i B MeXax HalliOHa/Ib-
HUX Tpaauliiii, Ki HEOOXiHO BpaxoByBaTW IpU nepekaaai. Po3riasHyTi
BUILE BUAU BapilOBaHHSI €, HA HaIl TOIJIsIA, IPOSBOM YHiIBEpCaJIbHOCTI i
JIOKQJIbHOCTI, BJIACTUBUX HAPOAHIl YapiBHiii Ka3lii.

IMonin oguHULIb, 11O BOJIOAIIOTh KA3KOBUM KOJIOPUTOM, i iX O3HAaK Ha
yYHiBepcaJibHi i HalliOHAJIbHI BUSIBIISIETHCS TIPOAYKTUBHUM 3 TOYKU 30pYy
nepexJiany, OCKiJIbKY A03BOJISIE MepeKIagayeBi YiTKO YSIBISITU 1 YCBIZOM-
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JIEHO BUKOPUCTOBYBATU Ti OAWHMIII, 110 OEPYTh YYacThb B IepeKyiaai Ka3-
KOBMX TpamuIliii, sIKi € B3a€EMO3aMiHHUMH (yHiBepcaJbHi OMWHUII), i Bid-
MEXOBYBATHU Bill HUX OAWHULL, SIKi HE MOXYTb OyTU BU3HAHI aA€KBATHUMU
BiIIMOBIMHMKAMM TIPU TIepeKIIai (B TIEPIIy Yepry e OMMHMUIII, 110 BOJIOMIi-
FOTh HalliOHAJIBHUM a00 MiCIIeBUM KOJIOPUTOM).

g mapu yKpaiHChbKa—aHTJTiiichKa Ka3Ka OCHOBHOIO IU(depeHIIialb-
HOIO 03HAKOIO € THYYKiCTh/3KOPCTKICTh XXKaHPY. YKpaiHChKa Ka3Ka — XKaHpP
CTPYKTYPHO i CTUJIICTUYHO HAOaraTo OilbII KOPCTKUI, KAHOHIYHUH, pe-
IIaMEHTOBAaHMIA; BiH BOJIOAIE OIIBIIMM HAOOPOM OOOB’SI3KOBUX O3HAK,
HIX aHIJiichbKa Bepcisl KaHpy. AHIVIICbKA Ka3Ka 3a CBOEI IMOETUKOIO
MpOCTilIe YKPaiHChKOI Ka3KKW, BOHA Ma€ OUIbII BiJIbHY (DOpPMY, 1110 30J11-
XKye ii 3 JereHnoro. [ Hel B MEHIIIi Mipi XapaKTepHa HasIBHICTb (haHTac-
TUYHUX TIEPCOHAXIB, TMBOBIDKHOTO TIeii3aXKy, aTpUOYTUKHU; OMUHUII, 1110
CTBOPIOIOTh KAa3KOBUI KOJIOPUT, MEHII Pi3HOMAHITHI, HiXXK B YKpalHCHKil
Ka3ui. Ha3BaHi TyT i BUIlle BiTMiHHOCTI OibII iCTOTHI 11T (DOJIBLKIIOpUC-
Ta, HiXK [U1s1 Tiepekiagava. s nepekianada Baxkiausiiie HactyrHe. [1o-
nepiie, oMy JOCTaTHbO 3HATH, 11O XKAHPOBO-CTUJIICTUYHI OCOOIMUBOCTI
Ka3KU SIK XKaHPY JKOPCTKOTO JIETKO ITPOTHO3YIOThCS i BUBHAYAIOTHCS, OTKE
nepexkiagayeBi He BaKKO YSIBUTH COOi, SIKUM MOXe OyTH MepeKJIagHUui
TEKCT. A OCbh 3p0O3yMITH, SIKUM BiH TOBUHEH OyTH, MOXKJIMBO TUILKU 3 ypa-
XYBaHHSIM OCOOJIMBOCTEH MPpUitMarouoi Tpaauilii i crienndiku 060X Halio-
HaJIbHMX BapiaHTiB XaHpy. [To-apyre, 10CUTH KOPCTKM KaHPOBUIT KAHOH
Ka3KM J1a€ MPOTe MOXKIMBICTh IIIMPOKOTO BUOOPY TAKTHK i MPUAOMIB mepe-
kyamy. Lle 06yMOBJIEHO TaKOIO BIACTUBICTIO (DOJTBKIIOPY, SIK BaPiaTUBHICTD.
CaMe ToMy TiepeKJIagadeBi BaXKJIMBO 3HATH Ti YHiBepCaIbHi, 3arajxbHi IS
YKPaiHCHKOI Ta aHTIJIIMChKOI Ka3KU PECypCcH, sIKi BiH MOXKe BUKOPUCTOBY-
BaTU B CBOIM pOOOTi.

Cepen Big3HaYeHUX BUILE TPOSIBIB BUpaKeHHsSI YHiBEpPCAIbHOTO, SKi
CIIOCTEPIraloThesl B YKPATHCHKIil 1 aHTIINCHKIM HApOAHiN YyapiBHi Ka3li
(CroxXeTHi, KOMIO3MIIiliHI, XPOHOTOIHI, XapaKTePOJIOTiUHi CXOIKEHHSI,
CXOIXKEHHSI Ha MOBHOMY PiBHIi i B CMMBOJIi3allii), 0COOJIMBE Miclie 3aiiMae
Ka3KOBUIl KOJOPUT SIK iHBapiaHTHaA O3HAaKa XaHpPY. 3 YCiX pO3IISTHYTUX
BUIIIE MaHi(ecTalliii Ka3KOBOTO KOJIOPUTY, 3aTaJIbHUX JJIS YKPaiHCHKOI Ta
AHIIiACHKOI YapiBHOI Ka3KM1, HAMOIbII TIPOIYKTUBHUMMU 3 TOUKU 30Dy T1e-
peKJaay € Kijibka — Ti, SIKi B TOBHiM Mipi J€EMOHCTPYIOTb O3HAKM «Ka3KO-
BOCTi», «9apiBHUIITBAa» i TOMY MOXYTh IITMPOKO BUKOPUCTOBYBATUCS TIPU
nepekiaai. Lle iMeHyBaHHSI Ka3KOBMX IEePCOHAXiB, iX O3HAK i aTpUOYTiB
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(«qapiBHMIN», «aymoBuit» / “magic (-al)”, «30m0THII», «CPiIOHMIT», «3aTi3-
HUl», «MigHUi»/»golden”, “silver”, “iron”, “copper”, «CKISTHUI», «KpH-
IITAJCBUI», «TiaMaHTOBUI» Hglassy”, “crysta”, “diamond”), oruc Maria-
HUX Jiii. YHiBepcaJlbHUM, KPiM TOro, BUSIB/ISIETbCSI 3a00pOHA Ha3uBaTU
IyXiB (0COOJMBO 3JTMX) IXHIMU CIIpaBXXHIMU iMeHaMU. 3a3BUYail BAKOPHC-
TOBYIOTbCS 3aliMeHHUKHN «Toii», «Ta», «Bin», «BoHa» Ta BinmoBigHUMU y
nepeknani — “He”, “She”.

BusBnenHst yHiBepcaJlbHUX, 3arajbHUX I 000X HalliOHAJIbHUX
TPagulIiii OMMHUIIG, MO3BOJISIE IMOOAYNUTU KEPENIO MOTCHIIMHUX Tepe-
KJIagallbKMX BiAIMOBIAHOCTEH, M0 SKUX MOXHA 3BEpPHYTUCS B MpoLECi
nepexkisany. MoOXJIMBICTh BapitoBaHHSI BIAIOBIZHOCTEH MpU Mepeksiani
(G OJILKJIOPHOTO TEKCTY 00YMOBJIEHA, 3 OAHOTO OOKY, BapiaTUBHICTIO (hOJIb-
KJIOpY, a 3 iHIIOro 00KY, 3aKOHOMiPHICTIO BUKOPUCTAaHHSI MepeKaagalbKol
KOMIIeHcallii, I SIKO1O B JaHOMY BMUITAAKY PO3YMIETHCS «3aMiHa Herepe-
JTABaHOTO eJIEMEHTY TIePIIOTBOPY €JIEMEHTOM iHIIIOTO TTOPSIKY BilITIOBIIHO
JIO 3araJIbHOTO iMeiTHO-XYIOKHBOTO XapaKTepy IEePIIOTBOPY i TaM, e Iie
MPENCTABISIETHCS 3pYyUHUM 32 YMOBaM1» MOBU Tiepekiiany. BcraHoBieHHs
OIUHMUIIb, SIKi € HOCISIMM HalliOHAJILHOTO i Ka3KOBOTO KOJIOPUTY, MOMAiI iX
Ha yHiBepcaJibHi i HalliOHAJIbHi, a TAKOX BMiHHSI CIiBBiIHOCUTH BIiAIIO-
BilHI OOMHUIII HEOOXiIHO IJIsI JOCSITHEHHSI aIeKBaTHOCTI IPU MepekJiani
GoJBKIODY.

BapiatuBHIiCcTh (hOTBKIIOPY HO3BOJISIE BUKOPHUCTOBYBATHU IIPH TTepeKIIami
3aMiCTh TaKOI OJIMHULII OPUTIHAIY, SIKY BaXXKO a00 HEMOXJIMBO TiepenaaTu
ageKBaTHO, iHITY OAWHUIIO, OJIM3bKY TEepIIiil 32 CeMaHTHUKOIO, (DYHKILisI-
MU ab0 acOLiaTUBHICTIO i OMHOYACHO OiJbII BiZoMy a00 Taky, 110 OijbLi
JIETKO ITiITAETHCS TIePeKIIamy.

Bucnosku. BubOynoByroun cTparteriio poOOTH Hall TEKCTOM, IMepekiia-
J1a4 3aBXIU BPaXOBYE >KAaHPOBI Ta CTUJILOBI OCOOJIMBOCTI HE TUJIbLKUA TOTO
TEKCTY, SIKWI TIepeKyanae, aje i BinmoBigHOro (0JM3bKOT0 3a JKaHPOBUMU
BJIACTUBOCTSIMH, 110 BUKOHYE aHAJIOTiYHY (PYHKIIiIO0) TEKCTy IpUiiMaro-
yoi Tpaaulii. Tak BigOyBaeTbCsI, TOMY 1110 MepeKaanay TPaHCIIOE TEKCT He
IIPOCTO 3 MOBU Ha MOBY, a i1 3 KyJIBTypH B KYJIBTYpy. LIs Te3a, sk Oyimo moka-
3aHO, Ha0yBa€e 0COOIMBOTO 3HAYCHHS TIpU TTepekitani oabkiopy. Crerm-
dika miii nepexkiagaya HApOAHOI Ka3K1 BU3HAYAETHCS SIK OCOOIMBOCTSIMU
(G OIBKIIOPHOTO TEKCTY, TaK i PSIIOM BJIACHE TepeKiIamanbKux (hakTopiB.
Ilepii i apyri MOXyTb BCTyIaTW B MPOTUPIYYS i YCKIagHIOBATU pOOO-
Ty TIepeKyamaJa, aje MOXYTh i JOIIOMAaraT MOIIyKY MOXJIUBUX PilllcHb.
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OueBHUIHO, IO TaKi pUCH (OJIBKIOPY, IK BApPiaTUBHICTB i YHiBepCaJIbHICTD
JIaI0Th TIepeKjiagauyeBi 3HaUHy ¢BOOOIY BUOOPY i MOXJIMBICTh TBOPUYOCTI.
¥ Toii Ke yac BOHM i 0OMEXXyIOTb IIepeKyiajaya: BapitoBaTu MOXHa B paM-
Kax Tpaauliil HApOJIHOI i B yMOBax yke c(DopMOBaHOI MepeKIaaalbKoi Tpa-
JIULIiT, OCKIJIbKM 0araTo InepeksjagalbKUX BiAMOBIZHOCTEH, SIK i OAUHMIIL
opuTiHaIy, QYHKIIIOHYIOTh HE B OMHOMY Ka3KOBOMY TEKCTi, a B 0araTbox.
VY sgKocTi mepcnekTUB MOCHIIKEHHS pO3IJISIaEMO aHajli3 BiATBOpEHUX
(OABKIOPHMX €JIEMEHTIB Ha ITMPOKOMY eMITipUYHOMY MaTepiai.
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AHHOTALTUA

B nocaednee epems 6ce akmyanbHee CIMAHOBUMCS. NOGbIUIEHHbII UHMepec K
npobaemam u ocoberrHocmetl nepeoda GoabkaopHo2o mekcma. Aemopst pabom,
KOmOopble NOAGASIIOMCS KAXNCObLIL 200, UCCAOYIOM 0COOCHHOCMU U ONPeOeNeHHbIe
mpyoHocmu nepegooa (oabKAOPHBIX HCAHPOS U HAPOOHBIX CKA30K, 8 YACHHOCMU
mpyoOHOCMU, CEA3AHHbIE C BOCPOU3BEOCHUCM HAUUOHANBHO-KYAbIYPHO20 (YOHA
8 nepesooe, ¢ COXpaHeHuem ocoooil hopmvl ObIMOBAHUSL, ¢ OMOOPaXsCeHUeM Ponb-
KAOPHO20 MbIUACHUSL, C CUMBOAUMECKOU NPU MPAHCAAUUU (ONbKAOPHO20 meKcma
Ha A3bIK meKcma npuHumMaroweil mpaouyuu. Aemopui-nepeeoouuru (oavkaopa
uaue 6ce2o CMAAKUBarOmces ¢ npodAemoil nepeoa4u 108, Komopble Mo2ym 000-
3HAYAMb ROHAMUSL, NPUCYU4UE MOALKO UCXOOHOU KYAbmype, mpaduyusim, s36iKy.
K makum cro6am moxcHo omHecmu c108a-0UaneKmu3mbl, CA08A-APXAUIMbL, U 8
nepeyio ouepeds — peanuu. Bce smu edunuybl umerom HauyUOHANBHO-KYAbIYD-
Hblll (hoH. Aemopy-nepesooduuxy HeodXo0uMoO y4ecmbv JHCAHPOBble U CMUACEble
0COBeHHOCMU NepegooUM020 MEeKCMa, COXPAHUMb He MOAbKO COOePICAHUe, HO
U IMOUUOHANBHO-CIMUNCBOIL, OKPAULeHHYL (OH U cleaamb e20 00CMYNHbIM 045
NOHUMAHUS HOCUMenell A3bIKa, Ha KOMOpblil mekcm mpancaupyemcs. Adexeam-
Hblil nepegoo (oabKAOPHbIX INEMEHMOE U Peanuil YKPAUHCKUX HAPOOHbIX CKA30K
umeem ocoboe 3HaueHue npu pabome ¢ HapooHol ckaskoi. Llens cmamou 3axar0-
uaemcest 8 YCMaHoeAeHuU 0COOeHHOCMell nepeeoda YKPAUHCKUX Peantil U 6blii6-
JNeHHUU YHUBEPCANbHBIX XAPAKMEPUCIUK CKA304HO20 MEKCMA, KOMopble Mo2ym
OblMb UCNONB308AHBL 6 KAHECMEe pe3epea NepegooHecKux COOMeemcmeutl npu
80CNPOU3BE0CHUU (PONLKAOPHBIX INEMEHMOB YKPAUHCKUX HAPOOHbIX CKA30K HA
aneautickuil A3vlK. B uccaedoseanuu oviau ucnonb3oeansl makue memoobl: aHa-
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AU3 CHEYUANbHOI, cemesoll U Memoou4eckoli Aumepamypol, CUHmMe3 u CmpyK-
mypuposanue 0aHHbIX, NOAYHEHHbIX NPU Meopemu4ecKkom anaause. B cmamoe
paccmampueaiomcs u3gecmuble peanruu YKpauHckoll HapooHoUl CKA3Ku U aHaau-
3UPYIOMCA UX AHeN0A3bIMHbBIE NEPedoOHble coomeemcmaust. B xode uccaedosanus
YCMAHOBACHO, MO CKA30YHbII KOAOPUM S645emCcsi 0OHOU U3 KAIOYeGbIX Uepm
onvkaopholl ykpaunckol ckasku. IIposenenuem cKa3ouHo2o KOAOpUmMa A6is-
emces 6apuamuéHoOCms 6 nepegooe HayUOHANbHLIX MPAOUYULL.

Karouesvie caosa: gorvkaop, ckaska, yKpaunckas GoavkaopHas cKkaska,
nepesoo, nepesooueckue 603MONCHOCHU, BOCNPOU3GeOeHUe CKA30K, (OoNbKAOD-
Hble 2NeMeHNbl, POALKAOPHBIU HCAHD.
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SUMMARY

Recently, more and more urgently we can note the increased interest in the
problems and features of the translation of folklore text. The authors of works
associated with each year appear, explore the features and certain difficulties of
translating folklore genres and folk tales, in particular, the difficulties associated
with reproducing the national cultural background in translation, the difficulties
associated with maintaining a special form of existence, difficulties associated with
the display folklore thinking, the difficulties associated with symbolic translation of
a folklore text into the language of the text of the host tradition. Authors-translators
of folklore most often face the problem of conveying words that can denote concepts
inherent only in the original culture, traditions of the language. These words include
words-dialectisms, words-archaisms, and, first of all, realities. All these units have
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a national and cultural background. The author-translator must take into account
the genre and style features of the translated text, preserve not only the content, but
also the emotional-style, colored background and make it accessible for the process
of understanding native speakers, the text is translated. An adequate translation of
Jfolklore elements and realities of Ukrainian folk tales is of particular importance
when working with a folk tale. The purpose of the article is to establish the peculiari-
ties of the translation of Ukrainian realities and the revealed universal characteris-
tics of the fairytale text, which can be used as a reserve of translation matches when
reproducing the folklore elements of Ukrainian folk tales into English. The research
used the following methods: analysis of special, network and methodological litera-
ture, synthesis and structuring of data obtained in theoretical analysis. The article
examines the well-known realities of the Ukrainian folk tale and analyzes their
English translation correspondences. In the course of the research, it was found that
the fabulous color is one of the key features of the Ukrainian folk tale. Manifesta-
tions of a fabulous color are variability in the translation of national traditions.
Key words. Folklore, fairy tale, Ukrainian folklore tale, translation, trans-
lation possibilities, reproduction of fairy tales, folklore elements, folklore genre.
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